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i Klubben, och miste nu kila i vig.
\wi fortsitta i morgon.”

f Froken Radek nickade tyst och
trippade med hinderna i haret
(och ett halvt dussin harndiar mel
‘lan llppam bort till ett hérn av
rummet, dar ett toalettbord rned|
|spegel och en korgstol ticki av
ett virrvarr XYvinnliga bekldd-
inadsartikiar, halvt skymtade ba-|
‘kom en japansk skdrm med guld-
{broderade tranor, under det arti-|
sten Benell, efter att
blick -ha f6ljt henne med blicken
slingde av sig den lAnga, vita a-
feljérocken och forsvann, for att
inne i sangkamMaren fullborda
sin fémiddagstoalett. D4 han en
kvart senare, nyrakad och iklddd

|

8. C. T.s Foljetong :

Den Hemlighetsfulla Fotbollen |

Aventyrsroman

q

en ljusgra kavajkostym Ater trad-
de ut i ateljén, fann han friken
Radek i hatt och pilskrage i fard
med att kndppa handskarna. Till-
| samman l&mmade de tva ateljén,
folides at utfér de fem trapporna
och stodo smart stanfor porten pa
trottoaren.
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av
A. Khinckowstrom. 1
Hur hon hér levat? Dirom Froken Radek strackte ut ena
imnde hon litet eller intet; att benet och fixerade ett slag {ank-
1 utom vad modellyrket inbrin- fullt sin lilla rosenfargade storta-
wie, hade eller atminstone tills nagel: .
nyligen hade haft, andrg in- “Vad Lenin pora mig? Olga Ra-
mastkalior, kinde wsig Gordon dek ha det bra har i Stockhelm”
envll overtygad omty froken Ol “Vilket inte tycks hindra, att)
w8 toaletl, bade den for virlden Olga Radek tycker det ar roligt,
wlign, och kanske | &n higre [att Lenin gjort kat pa “Lille Far”
rad den andra, intimare, visade joch hans anhang’.
gsamt att det ¢ pa senaste ti-| “Lilte Far mycket dalig. Gene-
n gatt nagon namnvard nod pairaler, guvernorer, tjinowniki &n-

n unga damen. Direkt tillfragad

B saken; hade hon en gang talat |
n lektioner | ryska, om en sekre
rursyssla. ... dock detta var

rangt taget hennes enskilda an-
eligenhet, och Gordon Benell, el-
%. som vi snart skola se, en gan-
@ vaken och vetgirig
markvardigt litet
armare pejla arten av lilla OF
as inkomstkdllor. Vem vet, det
nde kanske stora det nuvarande
wla kamratskapet, ‘ett kamrat-
- Kap, som, antingen han ville er
anna det eller e¢j, for Gordon
enell, hittills riatt ensam, blivit
agot av ett livebehov,

“Nb, froken Olga, hur @r det?
Kail vi inte dvergd till arbetet
eh ta i ett slug igen?™

Froken Radek, som lattjefullt
wat pa rygg, otstrickt till hela
in lingd med hiinderna
uvud, svingde om pa
ok en ostyrig loek ur pannan,
rog benen under sig och kastade
igarrettstumpen bortit kaminen
i,

“Inte &npu.
At till och s& fardig!”
Gordon Benell, som lagt
ig paletten och slagit sig ned i
n bekvim taltstol tétt vid rok-
ofdet, tinde en cigarett, tog
krattande en annan ur det stora
iverskrinet och kastade den At
fan till, dér den av froken Ra-
ek fangades i luften med cn ut-
vird. jongldrs hela fingerfirdig-
el

“Tack?! Och s4 eld!”

En tdndsticksask foljde
ag som cigarretten,

. Ande lust att

bakom

sidan,

Olga trott, en cigar-

ifran

samma
och i nasta

gonblick blossade wmélare och
odell i kapp, bada synbarligen
ogst belatna med tillvaron. Fro-

en Radek var den {Orsta att bry-
a tystnaden:

* Aldrig ni rest
err Benell?”

“Visst har jag det, fore kriget.
det svarta bjornskinnet och %lg-
ironan daruppe oOver dirren &to
ivda dérifran”.

“Varit | Petrograd? { Moskva?”

“Bara nowrut, vid Vita havet,
Rolahalvdn, Arkangelsk™.

“Ah, Arkangelsk mycket kalit!
Ni tala ryska?”

“Inte ett ord, froken Olgas, vi
ngelsmiin reder oss bra Gverallt

ned vngeltia det &r ju riksbe-
ant”.

“Ja, och med
reda sig Overallt
pund!™

“Alldeles™,

“Och nu engelska pund hjilpa
Judenitsch, hjdipa Koltchak, hjil-
pa Denikin, skaffa dem aila pa-
tronér, gevdr, kanoner!™

Artisten Benell blev i hast in-
tresserpd, det var forsta gdngen
froken Radek, sa& vilt han kunde
minoas. i sitt samtal berort dxgs-
politiken.

“John Bull vill ha ordning i
vitriden., Han ir képman ech be-
hover ro for att i lugn kunng ské-

till Ryssland,

engelska pund;
med engelska

natur, |

{dh samre! Lenia ge folket br
“Det &r nog en smula mg
imed det fér narvarande, 1ills

ken, och hur det kan g& i framti-

ert

visst varken brod eller krédit att
kopa nagot foér, ar jag radd”,
“Lenin rik , ha guld, ha diamant,
ha péarlor ur ryskt kloster,
l¢ Fars krona och spira!”
“Och vad hjdlper det honom,
sig mig det, friken? Gald duger
inte att dta, guld duger inte atl
elda med, med guld kan man inte
lappa ihop ett trasigt lokomotiv;
i alla fall inte da man
gode Lenin sitter inspéirrad med
sitt guld bekom en tredubbel muar
av bajonetter och pansarskepp’.

ha Lil

“Guld oppna manga dorrar. Le-
nin inte kopa brod, kopa manni-
skor”.

‘Minniskor?”

Froken Radek lutade huvudet
mot handen, Iyfte sakta pa de lan-

laren rakt i ggonen:

“Ja, manniskor. Wiadimir Le-

‘ro- 1

den Aterstar att se. Som det nu!l
&r, har den utmirkte herr Lenin|

som den |

ga, svarta ogonharen och sag ma- |

Veckans berattelse

KASSORENS SON.

Overs. av E. L.

For nagra ar sedan, medan jag
dnnu var chef for den anseddasie
bapkirfirman i Liverpool, erholl
jag, berattade f. d. bankir Worton
for magra av sina bekanta, en
morgon ett brev frin min gamle
vin bankir Johnson i London, vil-
ket hade ungefidr foljande inne-
hall:

< Jag kommer nu och ber dig
om en tjanst, som jag hoppas att
du av gammal vinskap for mig
vill gora mig. Sorligt nog har
atskilliga utlindska obligationer,
som lamnats i férvar pa min
bank, blivit stulna. Men &dnnu
orgligare dr det, att det med all
sdkerhet ar min gamle hogt viar-
derade och betrodde kassor Boy-
les ende son, som stulit dem
han @ér bokhallare hos mig. For
faderns skull vill och kan jag inte
| gora ndgon sak av det hir, Vi ha
i nyss upptickt, att han rest till Li-
I verpool och taga for givet, att han
med den angbat, som | morgon av-
gar till Amerika, amnar rymma
dit. Antagligen kommer hdn att
forsoka fa obligationerna salda
pa din bank under féregivande,
att jag ratt honom att gora detta.
Min bén #r nu det, om han gor
detta, att du tar emot dem for att
sedermera oversinda dem till mig

ett ugon- :

]

mmmmmmmum

m»-xﬂwmm‘mdn .uuul vin pl&nnvi-hubumdllnduou—

bord pd Amerikeangaren.

Tio dagar senare sinde jag min
!vin Johnson de dar obligationer-
uva tillika med en redogirelse for
mitt samta] med unge Boyle samt
den hilsning han skickat honem
{och sin far. Det svar jag nista
:d-: erhol! fran honom stir med
'elhkﬂn inristat i mitt minne:

— Du bar latit grundligt lura
och pungsla dig av nagon bedra-
|gare. Visserligen heter min kas-
sér Boyle men han har aldrig haft
\nAgon son. Inga obligationer ha
blivit stulna fran min bank. Det
konvolut du sinde mig med upp-
gift att det inneholl sddana, inne-
holl blott vardelost papperskrip.

I storsta hast,

Din gamie vén Johnson.

—Ja, jag hade verkligen grund-
ligt latit lura och plocka mig. DA
kiande jag ingen lust att skratta
dirat, men sedermera har John-
son och jag, inklusive hans kas-
=br, hedersmannen Boyle, fatt oss
manget gott skratf, nir vi talat
om den hidr historien.

ot
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Gor brodet vitare och lattare”
an vad Ni far genom andra
mjolsorter,

3
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badod

' avdelning torde adresseras divekt till fru Sowma

plagoris, skrev nyligen en fru
frar Edmonton till mig, och bad|
mig ~\-qqla litet med denna hem-
ska sak i vAr spalt.

Har mannen inga nerver?

Herr Kalebsson — 1at oss kalla
honom sa, fast jag ar siker pd att
vi lite var kidnna honom under
hans rdtta namn — kommer hem
till middagen.

“Vad ha vi for mat i dag?

gar han. :

“Stekt vitling”.

“Och jag som
vet du inte det?”

“Men lilla vin, :hland har du
tyckt vitlingen smaka wtmérkt,
och det fanns knappt annan fisk
Y Oag.. "

wo

fra-

avskyr vitling,

“S4 var det vil inte nodviindigt
med fisk da. Varfor skulle jag
just i dag, nlr jag # trott och
hungrig, fa4 det simsta jag vet?”

lebsson mumlar, att den ir for-
vanansvirt vil lagad, fast vitling

Korrespondens avsedd {or denna kvinnornas egen

Cardell, S. C. T:s redaktion, 325 Logah ave.
Onskas personigt svar torde porto bifogas.

Nervositeten #r var tids virsta

‘| Pa natten sov han

Vitlingen kommer in, herr Ka- |

i Oss Rvinnot emellan ¥

oo
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FERERPOERERPTSATCRREEEELRERES S ST SERLELEE EX SV PEL TR L)
Nervositet hos man och hos kvinnor.

Nir han kom hem sent pa kvil-
{len igen, uppehéallen av ett sam-
mantriade med efterféljande mid-
dag, grit frun igen. Vad nu da?®
Iundmde den muntre herr Kalebs-
tson.Ackkom han inte ihag att han
'sagt det och det till henne? Nej,
i det gjorde han visst inte, och nu
skulle hon inte tjata om det. Nar
vi griillat vet jag inte till mig pa
hela dagen, sade frun. Sa dumt
fasta sig vid sidant, svarade herr
Kalebsson, ett gril bara rensar
luften,

lugnt och
gott, som om alls inga claka ord
sagts mellan de tva. Men fru Ka-
ilebsson kunde inte somma, hon
| var dnnu formligen sjuk av smiir-
ta. Tédnk, mén ha da inga nerver,
sade hon sig, nidr hon horde ho-
“nom snarka. Det ir det som all-
tid kommer en dlskande, en 1idsi-
mo, en hustru att draga det koita-
ste strdet gentemot mannen:kvin-
norng ha for klena nerver, de tala
linte grdl, harda ord, da falla de
hellre undan. Men mannen har in-
ga nerver han....

S |
¢ dagen liter sitt daliga humir ru-

dern, som finner maten vidbréind
eller far vianta for linge pa mid-!

sa i vig som en stormvind.
Kvinnprna beskyllas nog fir!
att ha mer anlag for hysteri och
nervositet dn ménnen. Men det|
finns en nervsjukdom som kvin-
norna lyckligtvis endast i sdlisyn-
{ta undantagsfall dragas med, och
det &r overdriven lust fiir starka
drycker och kanske man rent av
skulle kunna tilligga fir rokaing
jocksa. Den man som fortir

Krausmans Cafe

Montreal "

svenskars samlings-

ar alla

plats.

Svensk matlagning. Till lunch

och middag serveras alltid

Akta svenskt smorgisbord.
Fullstindig vinservering

&piri- |

1tuosa till Overmatt, fastén han!
méste inse att det skadar honom !] Kulmbacher 6l fran eget bryg-
i alla mojliga avseenden, lider | geri.

jutan tvivel under sina daliga ner- GUOR 0SS ETT BESLK
vers makt, som icke limnar ho- Gotfred Liwengren,
nem nagon ro for alkoholbegiiret, Direktor
Kanske nér allt kommer omkring St {1446
kvinnornas nerver aro lat
kénsligare, men samtidigt tali
re dn minnens? Eller hur ty
ni sjdlv: har mannen
ver?

James Str.
Telol: Komtor HA 7368
Hueud tauranten

Festviningen P.I. 5908

inga ner-

gak for mig att behiva be om na-
rot.

En bon om

R
R8P, Hilsningar frdn en
farmurehustru.
Fran en farmarehustru har jag - PR
fatt mottaga foljande skrivelse:
Har ldst Edra sma betraktelser |
och vill tacka Er for de goda ar-|
tiklar Ni skriver for oss kvinnor.
De dro bade till. nytta och upp-
muntring for oss stackars farma-
rehustrur utée pa landet.

Denna fattiga och beklagans
viirda farmarehustrus rérande
ord tala {Or gig sjilva. Om nagon
thar ett eller annat att giva hen-
! ind def till Sonia Gardell,

& sil
och vi i tid-

A skola

3256 Logan ave.
ningen redov
{ mer, antingen det blir
ler klidespaket,

18a 1or

Jag kommer nu med en bon till
Er, och vad jag vill siiga ér kan-
ske icke sa latt for mig att fa!

pengar ¢€l-

allt som kom-

Ja, hur var det med dei? Det

% é Hjdlp mig nu mina Kira lisa-
fram. Som vi kunske vet har det| . 4 “fl‘“ !k“ " l‘i‘ : l :
¢ 1 ¢ Finnnor a SKapa et s O¢!
varit daligi stalit med odlingen ' nv|rnl \.‘”n Rkt Ao t‘
B u intre o Al ova

harute i ar och vi dro bland dem, . RES

Konstnaren kidnde ¢tt behov aft
avbryta samtalet och samly sina
tankar. Var det majligt, atti den
levnadslustiga, féordomsfria unga
damen i soffan riorde sig pa dju-
pare vatten &n han anat? Var det
mbjligt att hon rent av visste att

En skarp signal fran telefonap-
paraten vid dorren kom i detla 6-
gonblick frin artister Benells
synpunkt sett
hastigt vindande sig fran froken
Radeks granskande blick skynda-
de han sig att besvara piringnin-
gen.

“Halla, ir det Benell?”

“Ja".

“Det dr Klewenhiller som ta-
lar. Jag ville bara lita dig veta,
att du i gar blev invald i Stc
Klubben; om det limpar sig, hm
du gérna kvista Over och dta
lunch med mig, sd& kan jag pa
samma gang passa pa och instal- |
lera dig pa ort och stille”.

sten Benell,
att svara:

“Utmérkt, &r du dar nu?”

“Ja, jag &r dar?

“Da kommer jag om en tjugu,
minuter eller =a".

“Tack, vilkommen!”

Gordon Benell ringde av och
vande sig om, i akt och mening att
for sin modeli férklara, hur lan-
det lag; dock, det behbvdes inte,

{replik, var redan i fard att med

ytterst ldgligt och!

Ingenting kunde, som sakerna’
stodo, komma lagligare f6r arti-:
som ocksd skyndade

friken Radek, som hért hans sista !

nin betala som en kung, om ¢n god | och att du ger honom en allvarlig
man blir hans tjinare, Gordom  yppstréckning for den brottsliga
Jenell”. . . handling han begatt men darpd

Artisten Benell rvekte omiark- ' forseker intala honom goda bétt-
ligt till och dréjde en stund med  ringsforesatser 'och ger honom
svaret. De lag i flickans tonfall 200 pund till hans resa och att
ett slags bismak ‘av underme- | birja dagen med dérute. Jag skall
ning, som kom hennes sista ord sedermera frsitta dig detta be-
att lata nistan som etf anbad. lopp. Lai bonom emellertid veta

att det ir jag som skdnker honom
det. Jag star pa resande fot till
Paris. Sénd mig dirfor ej obliga-
tionerna forrdn jag om tio dagar
aterkommer dirifran.

John Chugterbuck Johnson.

— Jag hade mditt och jamnt
hunnit lésa igenom brevet nir
min vaktmistare anmalde, att en
mr. Charles Boyle bad att fi tala
med mig.

— For in honom och still om
att vi fa vara ostorda, Jag.

Den unge man, som sfrax darpa
kom in pa mitt privata kontor, ha-
de ett tilltalande utseende, men
;dex yar inte svart att i hans an-
sikte lisa, att han hade en svag
' karaktar.

Han undvek att mita min blick
nidr han sade mig, att han énska-
de sidlja nagra obligationer Tor
(att fa erforderliga penningar att
resa over till Amerika, dér han
‘hade en avidgsen slikting, som
‘han onskade uppsika.

Jag bad honom, i stillet for att
ge honom nigot svar, att lasa det
brev jag nyss sjialv last. Han tyck-
tel alldeles forkrossad under det
‘han liste det. Vad allt jag efter-
{4t sade hofom vill jag ej nela-
tera. Vare det nog sagt, att et
 tycktes gora ett djupt intryek pa
i monom och att han bad mig med-
‘dela savdl far som bankirem, att
‘det var hans allvarliga foresats
{att vinda om ett nytt blad, da han
| kommit over till Amerika.

Han lamnade mig sjalvmant de
ti et Torseglat

4,

ta sida alfirer, nu haller han pﬁsmun. handiga grepp samla hop%b]qaxmerna och tog under ta-
och storstider och dir han inte sina langa, boljande harmassor, ‘nr och Odmjuka tacksigelser e-

konvolut inlagda

forblir nu alltid vitling, stimnin-|gloe henne, att hon i gar tankt
gen borjar stiga — da: nir efter- i motsatsen. Mén ha ju sa émtali-
ritten skall serveras, finner hert gy perver.

Kalebsson en flick pa sin tallrik, oo Kalebsson Aisksitetaies so-
ett tydligt fingeravtryek, pastar dan den svArs frdgan med mig:
hunl. ‘ﬁ?t frun ;a:erk:.l:ttdetsb:ra\ha miin inga nerver eller ha de
ar.d‘; e lmn;:a"r ';‘ o ‘i'( leb tef | innu omtaligare nerver &n kvin- |
SIGUSEOP. W S Bty ss{’"{norna' Vi kommo overens om att

stinga ventilen, sniret gir av —| bada sakerna ldto sdaga sig, ity att

d:; "t 1” :elut"rtn;d"};a:;:rrlerwr mannens nerver reagera pa annat
i STy > + 881 giitt och for andra saker an kvin-

ger han. Hans humdr &r odelagt|, ... Och 'dirav si manga

for den dagen. Han ser forstord | ' missforstand, sa manga konflik-

ut | snatlint, Agin guatar ph ARG | ter bade i hem och arbete mellan
Fru Kalebsson bir det med m'hnan Rt 3

lamod: mén ha nu en ging sd ; 5 . =
kiinsliga nerver, siger hon sig, de‘[ Yrkesarbetande kvinnor l’l' of-
tala inte saddana dir sma mlsso—}t" mycket nervbsa. Varfor? Dir-
den i hushallet. Och den goda ma- | for att de stindigt dro riddda for
ken kan ju faktiskt inte hjilpa att |3t icke gora sitt biista: minsta
han bir sig at som han gor: det
ar ju hans nerver....

Visst forlater man ocksd herr |
Kalebsson bra girna, att han =4
latt blir nerviés. Han dr ju i all-
miinhet si fortjusande. Och i re-
gel grilar han aldrig heller, efter- |
som fru Kalebsson alltid prukar
falla undan i tid. Men dagen ef-

| ett ovéinligt ord frén en dverord- |
nad kan komma dem att grata.
Att kvinnor sa ofta anvdndas som |
kassiorskor, har sikert sina goda !
grunder i den samvetsgrannhet,
som utmirker kvinnorna i allmin-
het. Men o, vad dessa kassorskor |
matte ha mardrommar om varten- |
ter den stekta vitlingen bar det da Ore som de frukta icke skall
sé till, att han inte gjorde det. | Stimma. Mn ta sitt arbete med.
Ack, hur uppstir egentligen ett it helt annat lugn. Fa de snasor, |
husligt gril? — svara pi det, go- skaka de dem av sig. Ha de mot-
da lisarinnor! Herr Kalebsson |€2ngar, glomma de dem ander fri-
kom att klaga over att det gick at | tiden.
s4 mycket hushallspengar, fastin | Kan nagon normal kvinna tan- |
det bara serverades vitling till | ka sig att hon skulle kunna uthar- !
middagarna, och frun kom att da tanken att vara en forskingra-
svara nagot pi det — hon minns  re? Knappast. De kvinnor som
efterdt inte riktigt vad. Herr Ka- kommit in pa denna brottsliga ba- |
lebsson ndmndé da, att det var Da, ha ocksa i regel erkiint, att !
battre ekonomi att i tid reparera’deras’ nerver blivit
saker och ting i hemmet in att— | sonderrivna av frukiah och an- !
ja t. ex. att lata ventilsnbren gi gest. Min diremot — ' ja det finns
sonder, niar man drog i dem, var-| ' sddana, som forskingrat i tiotal
till frun gemmilde ' — ja 1 som tr som dé sdsom forment heder-
xrihtlmnde!ll)ﬂmr&-hp-ln — och niir det blir upp-
ihgaordetgndetmdndinkt» dagat att de i manga ar gatt och
leka. barit pa sin hemska hemlighet,
Nir herrn gick *ill xarcoret, ka- | har man ej kunnat fatta att de
3tad- sig frun rer pd en soffa och | varit precis som vanligt folk, sc-

| motgang gar dem hart till 'mnos.'

fullkomiigt i

hjérta.

som ingen skird kunna fa, sa det
ser ganska morkt ut. Min man och
var éldsta dotter hava varit sjuka
under sista vintern och ingen av
dem dro annu riktigt aterstilida,
s& vi ha en svar host framfor oss. St

Sa ha vi dessutom tre barn som | 2vs3 i
gd i skolan, en pojke och tva flic- | '
kor och da jag nu inte har nagra
pengar att handia for, sa kom jag !
att tinka pa att Ni kanske skulle
kunna kéinpna nagra som ville
sammanskjuta litet kldder eller
hjélpa oss pa annat sétt. Jag &r
yiterst tacksam for vad jag kan |
fa och kan-alltid sy om det sa det |
passar,

Sverige-Nyheter.
(Forts. fran.sid. 6.)
OSTERGUOTLAND

Aven hisamrattor 2E..jagmastaren F.
| Hallberg i Linkoping anballer hos k.

im:t om pllstand att importera femton
Naturligtvis vill jag helst hava | o0 bicamrattor till sin ravfarm Gtan-

viaterklider. Barnen ha langt att | fér Linkping.

ga till skoian och jag vill natur-|

{ligtvis forsoka betala vad det kos- | Arbglarc omkommen under bq;l-
\ar att fa det hitsckickat. ning En lantbruksarbetare Karlkvist,

Aldsta flickan, som gar i skolan | statare vid Nybble gard rakade under
dr 14 ar, pojken 12 ar och lillflie- ! badning Kapellan 1 Vikingstad kom-
| kan 10 ar. ! ma ut pa for djupt vatten, med pa-
! {foljd -att han drunknade. Karlkvist
Det skulle glédja mig mycket | & oo nimmast av hustru och ett barn.
l_om jag kunde fA nagot, men 4'»mj 20,000 kr. tll julgiver at Shir-
intet skulle komma, sa blir jag in- |  Cisads pastorat bor ¢j Jorenas med
te nedslagen for det, ty jag har | gpapind; Kammarkollegium hemstal-
nu fatt vénja mig vid besvikelser. [y o ¢ mj:t matte med andring av
| Jag tinker pd att det alltid finns || J et ms"ndc Gistads  pastorats
nagon som har det svarare &n J2%. | ¢ oning med Skirkinds pastorat, for-
'trots att detta ju icke ér nagon di- | {ordna att Gistads pastorat skall’ fr. o.
{rekt trost i sorgen. ‘m. den | febr. 1930 forenas med
Hoppas att Ni icke upptar den- Tormevalla, Ostra Skrukchngan pa-
na bon om hjélp illa. Ni kan vara storat med kyrkoherde bosatt 1 Tome-
siker pa att det icke dr nigon litt valla och komminister bosatt i Gistad.

I T

kommer &t att sopa sjilv, hyr baniﬂsuadc dem undun for und:u'mot de 200 pund sterling, som jag ' gral, grit. Al vad han cagt rev | vit lugnt och @it gott. | = R
met god betalning andra att ski- med ur nagot’ hemligt gomstille | min van Johnsons viignar gav ho- | sem ¥nivar § uennes hidrta. } Jag ar néstan radd for att i ‘
ta kvasten”. ;mellan divankuddarna framploc- | “nom. Han sdg s4 monmhmud Men i samma sturd som maken ailt som giller yrkesarbete kom-

< “lenin later prins och remnl;hdc harnalar. Hoa hade tydligen ;och angerfull ut, att mitt hjkrta var utom poriea ech triffade en g
«ops gats wtan betalning alls, forstitt att seansen var avbruten manade mig at! taya honom teed bekunt, hade har gidmt allt nd‘u
tdra

ban”, for dagen. Artisten log pillande: [mig till en restanrant och bjuda bide han och frun sagt, han
'S-rmplhu.mwtré- : "J:. sm ‘s&, froken Olga, jag, mmmlm;mlmmum&.mndu sina merver fara i vig med sig!
ser att M Mem%l\' och att e!’temmhc- alis icke s en ma- | En ‘manlig chef, som blir forar-




